Digital Watch

Art.no 36-4046-1 Model YP-04238/01

Please read the entire instruction manual before using the product
and save it for future reference. We reserve the right for any errors in
text or images and any necessary changes made to technical data.

If you have any questions regarding technical problems please contact
Customer Services.

Product description

Digital wristwatch with alarm, date, stopwatch with lap times,
countdown timer, dual time zones and multi-coloured backlight. Water
resistant to 10 ATM.

Buttons

Reset button
Mode button
Backlight button
. Start/stop button

Display

ocow>

Alarm
Date

Day of week

Hourly chime

Seconds

Hours

WATER RESIST
100M

Features

Press MODE (B) repeatedly to change functions. The sequence is:
Time, alarm, stopwatch, countdown function (timer), additional time
zone.

A. Time
e 12/24-hour display

e Hours, minutes, seconds, day and date display.
e 50-year calendar. (2000-2049)

B. Alarm AL

Alarm sounds daily at
the set time.

C. Stopwatch ST

e Accuracy: 1/100 second.
e Stopwatch range: 00:00:00-59:59:99

D. Countdown timer TR
Countdown range: 59:59:00-00:00:00

WATER RESIST
100M

E. Dual time zones T2
Dual time zone display.

GREAT BRITAIN
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Use
Setting the time

1. When the watch is in time display

mode press and hold RESET (A) until
the seconds display starts to flash.

3. Press MODE (B) to switch
to the next setting. S
-'I1
|

WATER RESIST
100M

Press start/stop (D)
repeatedly to increase v
the digits incrementally. Hold the button in to
increase the digits quickly.

WATER RESIST

5. Repeat steps 3 and 4 for the remaining settings. The settings
sequence is as follows: Seconds — hours — minutes — year —
month — date.

6. Push RESET (A) when you have completed inputting all your
settings. The day is automatically set when the year, month
and date is set.

Switching between a 12 and 24 hOl{r display

When the watch is in time display mode press
RESET (A) once to switch between 12 and 24
hour display. “PM” is shown for the 12 hour display
and “24H” for the 24 hour display.

Displaying the date
When the watch is in time display mode press
and hold start/stop to display the date and year.

Alarm & hourly chime

When the alarm is activated the signal will sound daily at the preset
time. Turn the alarm off by pressing any button when the alarm sounds.
Otherwise the alarm will sound for about 60 sec. With the hourly
chime activated the watch will sound every hour on the hour.

Setting the alarm

1. With the watch in time display mode press
MODE the required number of times to
reach the alarm settings. Press RESET once.
The alarm symbol will be displayed and
the hour display will begin flashing.

T
IC LI

WAYER RESST

2. Press start/stop to incrementally increase
the digits. Hold the button in to increase
the digits quickly.

T
"L

WATER RESIST
100M

4. Press start/stop to incrementally increase
the digits. Hold the button in to increase
the digits quickly.

5. Press RESET to save your settings when
you have completed inputting them. Press
MODE the required amount of times return
to normal time display. —WATEWS.ST /
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Activating the alarm and hourly chime

e With the watch in time display mode, press MODE the required
number of times to reach the alarm settings. Press start/stop
once. The alarm symbol will be displayed.

e Press start/stop the required amount of times to either activate
the hourly chime or alarm and the hourly chime combined.

Combining the alarm and hourly chime
e Alarm only (alarm symbol displayed).

e Hourly chime only (chime symbol displayed)

e Both alarm and hourly chime (both symbols displayed)

Stopwatch
Without split-time ¥

1. Press MODE the required number of times to
reach the stopwatch mode.

2. Press start/stop to start
the stopwatch.

WATER RES\ST

3. Stop the stopwatch by pressing start/stop again.

WATER RESIST
100M

With split-time ———~ ">,

1. Press MODE the required number of times to
reach the stopwatch mode.

2. Press start/stop to start
the stopwatch.

3. Press RESET to display split-time. “SPL” is
displayed. The stopwatch will not be visible
but will continue running in the background.

4. Press RESET to view the running stopwatch
display.

5. Steps 3 and 4 can be repeated as many times as you like.
Press start/stop to stop the stopwatch.

7. Press RESET to reset the stopwatch back to zero.

WATER RESIST

Countdown timer

e When the watch has counted down to zero an alarm will sound.
Turn it off by pressing any button. Otherwise the alarm will
continue to sound for about 60 seconds.

e The timer can be set for up to 60 minutes.

Setting the countdown timer

1. Press MODE the required number of times
to reach countdown timer mode. “TR” will
be displayed.

2. Press RESET for the minutes display.
Once it starts flashing you can enter your
desired settings.

WATER RESIST
100M

3. Press start/stop to incrementally increase
the digits. Hold the button in to increase ) 'l 150
the digits quickly. (L

WATER RESIST
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4. Press RESET to reset the stopwatch back to zero.

5. Press start/stop to incrementally increase
the digits. Hold the button in to increase
the digits quickly.

WATER RESIST

6. Push RESET once you have completed
inputting your settings.

cJ

WATER RESIST
100M
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Using the countdown timer
1. Set the countdown timer according to the instructions above.
2. Press start/stop to start the countdown timer.

3. Press start/stop again if you wish to pause the countdown.

Dual time zones

Setting time zone 2 A

1. Press MODE the required number of times
to reach the time zone 2 setting. “T2” wil
be displayed.

T CHs
(L

WATER RESIST
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3. Press start/stop to incrementally increase

the digits. Hold the button in to increase
the digits quickly.

2. Press RESET for the hours display.
Once it starts flashing you may input
the desired setting.

\__ WATERRESIST _/ TERRE

Press MODE to set the minutes.

5. Press start/stop to change the minutes.
Pressing once changes the setting in
30 minute increments.

6. Push RESET once you have completed
inputting your settings.

Backllght

The backlight provides illumination which
makes the digits easier to read in darkness.

e The backlight can be turned on by pushing
the backlight button. The backlight will be lit
for about 4 seconds.

Care and maintenance

Never try to open the casing.

e Do not press the buttons when the watch is under water.

e |Ifthere is any moisture inside the watch contact our customer service
department immediately. Moisture inside the watch could cause damage to
the metal parts.

e The watch can withstand some rough treatment, but do not expose it to
unnecessary blows.

e Do not expose the watch to extreme temperatures.

e  Clean the watch using a dry, soft cloth. Avoid strong detergents since they
can damage the plastic parts of the watch.

Responsible disposal

e Avoid wearing the watch in the vicinity of strong electromagnetic fields.

This symbol indicates that this product should not be disposed of

with general household waste. This applies throughout the entire EU.

In order to prevent any harm to the environment or health hazards

caused by incorrect waste disposal, the product must be handed in

for recycling so that the material can be disposed of in a responsible I
manner. When recycling your product, take it to your local collection

facility or contact the place of purchase. They will ensure that the product is
disposed of in an environmentally sound manner.

Specifications
Diameter 46 mm
Battery size CR2025 (included)

0c¥0810¢ “oN

Water resistant 10 ATM
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Armbandsklocka digital

Art.nr 36-4046-1  Modell YP-04238/01

Lé&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den
sedan for framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel
samt andringar av tekniska data. Vid tekniska problem eller andra
frégor, kontakta var kundtjanst.

Produktbeskrivning

Digital armbandsklocka med alarm, datum, stoppur med varvtider,
nedrékningstimer, dubbla tidzoner och flerfargad bakgrundsbelysning.
Vattentat 10 ATM.

Knappar

RESET (Aterstalining)
MODE (Installningar)
Backlight (Bakgrundsbelysning)
. Start/Stop (Start/Stopp)

Display

Dowy»

Veckodag

Timsignal

Sekunder

Timmar

WATER RESIST
100M

Funktioner

Tryck pa MODE-knappen (B) upprepade ganger for att byta funktion.
Sekvensen ar: Tid, alarm, stoppur, nedrakningsfunktion (timer), tid
fér annan tidszon.

A. Tid

e 12/24-timmarsformat

e Visar timmar, minuter, sekunder, veckodag

och datum.
e Kalender for 50 &r. (2000-2049)
B. Alarm AL

Alarmet ljuder varje dag vid
forvald tid.

C. Stoppur ST

e Noggrannhet: 1/100 sekund.
e Mattid: 00:00:00-59:59:99

D. Nedrakningsfunktion (timer) TR
Nedrakningstid: 59:59:00-00:00:00

E. Dubbla tidszoner T2

Visar tid for tva tidszoner.

WATER RESIST
100M

SVERIGE

kundtjanst tel. 0247/445 00 fax 0247/445 09 e-post kundservice@clasohlson.se
internet www.clasohlson.se brev Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON

Anvandning
Stélla in tiden

1. Nér klockan visar tid, tryck och
hall in RESET-knappen (A) tills
sekundangivelsen borjar blinka.

&

2. Tryck pa start-/stoppknappen (D) for
att nollstélla sekundangivelsen.

<
3 |
\ 3. Tryck p4& MODE-knappen
(B) for att vaxla till nasta
instaliningslage.
Tryck pa start-/ T
stoppknappen (D) v
upprepade ganger for att 6ka vardet ett steg
i taget. Hall in knappen om du vill 6ka vardet
snabbt.

5. Repetera steg 3 och 4 for att gbra samtliga installningar.
Sekvensen pa instéllningar &r: Sekunder — timmar — minuter — ar
— ménad — datum.

6. Tryck pa RESET-knappen (A) nér du gjort alla instéllningar.
Veckodagen stélls in automatiskt nar du stallt in &r, manad och

datum.
Andra mellan 12- eller 24-timmars visning
Nar klockan visar tid, tryck en gang p& RESET- LN

knappen (A) for att vaxla mellan 12- eller 24-timmars-
visning. "PM” visas i displayen vid 12-timmars-
visning och vid 24-timmarsvisning visas "24H”

i displayen.

Visa datum

Nar klockan visar tid, tryck och hall in start-/
stoppknappen for att visa datum och artal.

Alarm & Timsignal

Nar alarmet ar aktivt ljuder larmet varje dag vid den férinstallda tid-
punkten. Du sténger av det genom att trycka pa vilkken knapp som
helst under den tiden larmsignalen ljuder. | annat fall ljuder alarmet
i ca 60 sek. Nar timsignalen &r aktiv ljuder klockan varje heltimme.

Stélla in tidpunkt for alarmet

1. Nar klockan visar tid, tryck pa MODE-knappen
upprepade ganger for att komma in i alarmlaget.

Tryck en gang p& RESET-knappen. Alarm- = j"’.lﬁ
symbolen visas i displayen och timmarna '-" 1
blinkar. 1L LI

WATER RESIST
100M

2. Tryck pa start-/stoppknappen upprepade
ganger for att Oka vardet ett steg i taget.
Hall in knappen om du vill 6ka vardet snabbt.

3. Tryck p4& MODE-knappen for att véxla till
néasta instéliningslage.

4. Tryck pa start-/stoppknappen upprepade
ganger for att Oka vardet ett steg i taget.
Hall in knappen om du vill 6ka véardet
snabbt.

5. Tryck pd RESET-knappen nér du gjort alla
installningar for att spara. Tryck pd MODE-
knappen upprepade ganger for att aterga till
tidvisning.
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Aktivering av alarmet och timsignal

e Nar klockan visar tid, tryck pa MODE-knappen upprepade
ganger for att komma in i alarmlaget. Tryck en gang pa start-/
stoppknappen. Alarmsymbolen visas i displayen.

e Tryck upprepade ganger pa start-/stoppknappen for aktivering
av timsignal eller alarm och timsignal kombinerat.

Kombinera alarm och timsignal
e Endast alarm (alarmsymbolen visas i displayen).
e Endast timsignal (symbolen for timsignal visas i displayen)

e B&de alarm och timsignal (bada symbolerna visas i displayen
samtidigt)

Stoppur
Utan mellantid — ™

1. Tryck pa MODE-knappen upprepade ganger
for att komma till stoppuret.

2. Tryck pa start-/
stoppknappen for att
starta stoppuret.

WATER RESIST

3. Stanna stoppuret genom att trycka pa
start-/stoppknappen igen.

R 4. Tryck pa RESET-knappen for att nollstalla
NN/ stoppuret.

Med mellantid =——=— _ >,

1. Tryck pa MODE-knappen upprepade ganger
for att komma till stoppuret.

2. Tryck pa Start-/
stoppknappen for att
starta stoppuret.

3. Tryck pa RESET-knappen for att fa fram
en mellantid pa displayen. "SPL” visas
i displayen. Stoppuret syns inte, men
fortsatter att rékna i bakgrunden.

4. Tryck pd RESET-knappen for att aterga till
stoppuret, som har fortsatt att rékna i bakgrunden.

5. Upprepa steg 3 och 4 s& manga ganger som onskas.
For att stanna stoppuret, tryck pa start-/stoppknappen.
7. Tryck pd RESET-knappen for att nollstalla stoppuret.

Nedrakningsfunktion (timer)

e Nar klockan har raknat ned till noll ljuder alarmet. Du stanger
av det genom att trycka pa vilkken knapp som helst. | annat fall
ljuder alarmet i ca 60 sekunder.

e Upp till 60 minuter kan stallas in.

Stalla in nedrikningsfunktionen

1. Tryck pd MODE-knappen upprepade ganger
for att komma till nedrékningsfunktionen. "TR”
visas i displayen.

ATER RESIST
100M

2. Tryck pd RESET-knappen for att
minutangivelsen ska borja blinka sa att du
kan gora 6nskad installning.

WATER RESIST
100M

3. Tryck pé start-/stoppknappen upprepade
ganger for att oka vardet ett steg i taget. ) 'l
Hall in knappen om du vill 6ka vardet snabbt. L '

WATER RESIST

SVERIGE
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4. Tryck pA MODE-knappen for att komma till
nasta instaliningslage.
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5. Tryck pé start-/stoppknappen upprepade
ganger for att Oka vardet ett steg i taget. Hall
in knappen om du vill 6ka vardet snabbt.

WATER RES\ST

6. Tryck pa RESET-knappen nér du gjort alla
instéllningar.

Anvanda nedrakningsfunktionen  \X7m
1. Stallin nedrékningstiden enligt instruktionen ovan.
2. Tryck pé start-/stoppknappen for att starta nedrakningen.

3. Tryck pé start-/stoppknappen igen om du vill géra uppehall
i nedrakningen.

Dubbla tidszoner
Stalla in tidszon 2 4

1. Tryck pA MODE-knappen upprepade ganger
for att komma till laget for tidszon 2. "T2” visas
i displayen.

[ [l

iLhd

2. Tryck pa RESET-knappen for att
timangivelsen ska bdrja blinka sé att du kan
gbra dnskad instalining.

3. Tryck pa start-/stoppknappen upprepade
ganger for att 6ka vardet ett steg i taget. Hall
in knappen om du vill 6ka vardet snabbt.

Tryck p&d MODE-knappen for att stélla in minuter.

5. Tryck pa start-/stoppknappen for att &ndra
minuter. Ett tryck &ndrar klockan 30 minuter.

6. Tryck pd RESET-knappen nér du gjort alla
instaliningar.

Bakgrundsbelysnlng

Bakgrundsbelysningen bestér av en lysplatta
som gor siffrorna enkla att lasa av i mdrker.

e Du kan nér som helst trycka pa knappen for  —
bakgrundsbelysning. Displayen blir da upplyst
i ca 4 sekunder.

Skotsel och underhall

Forsok aIdng Oppna hdljet eller boetten.

e Tryck inte pa knapparna nar klockan &r under vatten.

e Om fukt skulle uppsté inne i klockan, kontakta kundtjanst omgéende.
Fukt inne i klockan kan orsaka skador pé klockans metalldelar.

e Klockan tal oom behandling, men utsatt den inte i onddan for stotar
och slag.

e  Utsétt inte klockan for extrema temperaturer.

e Rengdr klockan med en torr, mjuk trasa. Undvik starka rengdringsmedel
eftersom detta kan skada plastdetaljerna pa klockan.

e Undvik att anvanda klockan i starka elektromagnetiska miljoer.

Avfallshantering

Denna symbol innebar att produkten inte far kastas tillsammans
med annat hushallsavfall. Detta galler inom hela EU. For att
forebygga eventuell skada pa miljo och hélsa, orsakad av felaktig
avfallshantering, ska produkten l&amnas till atervinning sa att

materialet kan tas omhand pa ett ansvarsfullt satt. Nar du lamnar
produkten till atervinning, anvand dig av de returhanteringssystem

som finns dér du befinner dig eller kontakta inkdpsstallet. De kan se till att ff
produkten tas om hand pa ett for miljon tillfredstéllande satt. N

. . ®
Specifikationer g
Diam. 46 mm Vattentat 10 ATM e
Batterityp CR2025 (ingér)
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Armbandsur, digital
Art.nr. 36-4046-1 Modell YP-04238/01

Les bruksanvisningen neye for produktet tas i bruk, og ta vare pa
den for framtidig bruk. Vi reserverer oss mot ev. tekst- og bildefeil,
samt forandringer av tekniske data. Ved tekniske problemer eller
spersmal, ta kontakt med vart kundesenter.

Produktbeskrivelse

Digitalt armbandsur med alarm, dato, stoppeklokke med rundetider,

nedtelling, dobbelt tidssone og flerfarget bakgrunnsbelysning.
Vannbeskyttet 10 ATM.

Knapper

B —
RESET-knapp N—~

MODE-knapp
Knapp for bakgrunnsbelysning
Start-/stoppknapp

Dlsplay

cows

Alarm

Dato
Ukedag

Timesignal

Sekunder

Timer

WATER RESIST
100M

Funksjoner

Trykk p& MODE-knappen (B) gjentatte ganger for & skifte funksjon.
Sekvensen er: Tid, alarm, stoppeklokke, nedtellingsfunksjon (timer),
tid for annen tidssone.

A. Tid

o 12/24-timersformat

e \Viser timer, minutter, sekunder, ukedag og dato.
e Kalender for 50 ar. (2000-2049)

B. Alarm AL

Alarmen ringer hver dag til
forhandsvalgt tid.

4
C. Stoppeklokke ST
e Noyaktighet: 1/100 sekund
e Maletid: 00:00:00-59:59:99

WATER RESIST
100M

D. Nedtellingsfunksjon (timer) TR
PR Nedtelingstid: 59:59:00-00:00:00

LI

WATER RESIST
100M

E. Doble tidssoner T2

Viser tid for to tidssoner.

NV JCYs
Il

WATER RESIST

NORGE

kundesenter tel. 23 21 40 00 fax 23 21 40 80 e-post kundesenter@clasohlson.no
internett www.clasohlson.no post Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO

Bruk
Still inn tiden

1. Nér klokken viser tid — trykk inn RESET-
knappen (A) og hold den inne til
sekundangivelsen begynner & blinke.

WATER RES\ST

2. Trykk pé start-/stoppknappen (D)
for & nullstille sekundangivelsen.

3. Trykk p& MODE-knappen
(B) for & skifte til neste
innstilingsmodus. =

4. Trykk pa start-/ N
stoppknappen (D) v
gjentatte ganger, for & oke verdien med et
trinn om gangen. Hold knappen inne dersom
du ensker at innstillingen skal ga raskere.

5. Repeter trinn 3 og 4 for & programmere videre. .
Innstillingsrekkefalge: Sekunder — Timer — Minutter — Ar —
Méned - Dato.

6. Trykk pd RESET-knappen (A) nar innstillingen er fullfert. Ukedag
stilles inn automatisk nar du har stilt inn ar, maned og dato.

Endre mellom 12- og 24-timers visning

Nar klokken viser tid - trykk en gang p4 RESET-
knappen for & skifte mellom 12- og 24-timers visning.
«PM» vises i displayet ved 12-timers visning og
ved 24-timers visning vises «24H» i displayet.

Vise dato

Nar klokken viser tid - trykk og hold inne
Start-/stoppknappen for & vise dato og arstall.

Alarm og Timesignal

Nar alarmen er aktiv ringer alarmen hver dag ved det forhandsinn-
stilte tidspunktet. Du skrur det av ved & trykke pa en hvilken som
helst knapp mens alarm ringer. Hvis du ikke trykker pa noen knapp,
vil den stoppe etter 60 sekunder. Nar timesignalet er aktivt piper
klokken hver hele time.

Stiller inn tidspunkt for alarm

1. Nar klokken viser tid — trykk p4& MODE-
knappen gjentatte ganger for & komme inn '-l'
i alarmmodus. Trykk en gang pa RESET-
knappen. Alarmsymbolet vises i displayet og
timer blinker.

m
1Sl

WATER RESIST

2. Trykk pa start-/stoppknappen gjentatte
ganger for & gke verdien med ett trinn om
gangen. Hold knappen inne dersom du
onsker at innstillingen
skal gé raskere.

3. Trykk pa MODE-knappen (B) for a skifte til
neste innstillingsmodus.

WATER RESIST
100M

4. Trykk pa start-/stoppknappen gjentatte
ganger for & oke verdien med ett trinn om
gangen. Hold knappen inne dersom du
onsker at innstillingen skal
ga raskere.

5. Trykk pd RESET-knappen nér alle
innstillingene er fullfert for & lagre dem.
Trykk p& MODE-knappen gjentatte ganger
for & komme til vising av tiden.

0c¥0810¢ “oN
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Aktivering av alarm og timesignal

e Nar klokken viser tid — trykk pa MODE-knappen gjentatte
ganger for 8 komme inn i alarmmodus. Trykk pa start-/stopp-
knappen en gang. Alarmsymbolet vises i displayet.

e Trykk gjentatte ganger pa start-/stoppknappen for aktivering
av timesignal eller alarm og timesignal kombinert.

Kombiner alarm og timesignal
e Kun alarm (alarmsymbolet vises i displayet).
e Kun timesignal (symbol for timesignal vises i displayet)

e Bade alarm og timesignal (begge symbolene vises
i displayet samtidig)

Stoppeklokke
Uten mellomtid — ™

1. Trykk pa MODE-knappen gjentatte ganger for
a komme til stoppeklokken.

2. Trykk pa start-/stopp-
knappen for a starte
stoppeklokken.

WATER RESIST

3. For & stoppe stoppeklokken, trykk pa
start-/stoppknappen igjen.

—wmrme—] 4. Trykk p& RESET-knappen for & nullstille
N stoppeklokken.

Med mellomtid ¥———= _ >y

1. Trykk pA MODE-knappen gjentatte ganger for
a komme til stoppeklokken.

2. Trykk pa start-/stopp-
knappen for & starte
stoppeklokken.

3. Trykk pa RESET-knappen for a fa fram en
mellomtid i displayet. «SPL» vises i displayet.
Stoppeklokken syns ikke, men fortsetter & ga
i bakgrunnen.

4. Trykk en gang til pA RESET-knappen for & ga
tilbake til stoppeklokken, som har fortsatt & gé i bakgrunnen.

5. Gjenta trinn 3 og 4 s& mange ganger du @nsker.
For & stoppe stoppeklokken, trykk pa start-/stoppknappen.
7. Trykk pa RESET-knappen for & nullstille stoppeklokken.

Nedtellingsfunksjon (timer)

e Nar klokken har telt ned til null vil en alarm heres. Den stenges
ved a trykke pa en vilkérlig valgt knapp. Hvis du ikke trykker pa
noen knapp, Vil den stoppe etter ca. 60 sekunder.

e |nntil 60 minutter kan stilles inn.

Still inn nedtellingsfunksjonen D

1. Trykk pa MODE-knappen gjentatte ganger
for & komme til timermodus. «TR» vises
i displayet.

ATER RESIST
100M

2. Trykk pa RESET-knappen for at
minuttangivelsen skal begynne & blinke,
s& du kan foreta din innstilling.

WATER RESIST
100M

3. Trykk pé start-/stoppknappen gjentatte
ganger for & oke verdien med ett trinn om ) " (0
gangen. Hold knappen inne dersom du (L
onsker at innstillingen skal ga raskere. P

NORGE
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4. Trykk p& MODE-knappen for & skifte til neste
innstillingsmodus.

Trykk péa start-/stoppknappen
gjentatte ganger for & oke
verdien med ett trinn om gangen.
Hold knappen inne dersom du ensker
\ at innstilingen skal ga raskere.

6. Trykk pd RESET-knappen nér innstillingene

er fullfort. =Nl
) . . Cdr
Bruk av nedtellingsfunksjonen N

1. Stillinn nedtellingstiden som beskrevet ovenfor.
2. Trykk pa start-/stoppknappen for & starte nedtellingen.
3. Trykk pé start-/stoppknappen igjen hvis du vil ha et opphold

i nedtellingen.
Doble tidssoner
Still inn tidssone 2 T

c

(I 2ICH
n' !JS
\ AT

1. Trykk p4 MODE-knappen gjentatte ganger for
& komme til tidssone 2-modus. «T2» vises i
displayet.

ERRESIST

2. Trykk pa RESET-knappen for at
timeangivelsen skal begynne & blinke,
s& du kan foreta din innstilling.

3. Trykk pé start-/stoppknappen gjentatte
ganger for & eke verdien med ett trinn om
gangen. Hold knappen inne dersom du
onsker at innstillingen skal g raskere.

Trykk p& MODE-knappen for & stille inn minutter.

5. Trykk pé start-/stoppknappen for & endre
minutter. Ett trykk endrer klokken 30 minutter.

6. Trykk pd RESET-knappen nér innstillingene
er fullfort.

Bakgrunnsbelysning

e Bakgrunnsbelysningen bestar av en lysplate
som gjer at tallene er enkle a lese av i market.

e Du kan nar som helst trykke pa knappen for
bakgrunnsbelysning. Displayet blir opplyst
i ca. 4 sekunder.

SteII og vedlikehold

Forsek aldri & dpne dekselet.

e Trykk ikke pa knappene nar klokken er under vann.

e Dersom klokken blir fuktig inni, kontakt kundetjenesten omgéaende.
Fuktighet inne i klokken kan fere til skader pa klokkens metalldeler.

e  Klokken taler toff behandling, men utsett den ikke i for unadvendige
stot og slag.

o Utsett ikke klokken for ekstreme temperaturer.

e Rengjer med en myk, terr klut. Unnga sterke rengjeringsmiddel da
dette kan skade plastdetaljene pa klokken.

e Unnga & bruke klokken i sterke elektromagnetiske miljger.

Avfallshandtering

Symbolet viser til at produktet ikke skal kastes sammen med
husholdningsavfallet. Dette gjelder i hele EQS-omradet. For &
forebygge eventuelle skader pa helse og miljg, som felge av feil

handtering av avfall, skal produktet leveres til gjenvinning, slik

at materialet blir tatt hand om pé en ansvarsfull méate. Benytt —
miljostasjonene som er der du befinner deg eller ta kontakt med forhandler.
De kan se til at produktet blir behandlet pa en tilfredsstillende mate som
gagner miljoet.

Spesifikasjoner
Diameter 46 mm
Batteritype = CR2025 (medfolger)
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Vanntett 10 ATM
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Digitaalinen rannekello
Tuotenro 36-4046-1 Malli YP04238/01

Lue kayttoohjeet ennen tuotteen kayttdonottoa. Sailyta kayttdohjeet
tulevaa tarvetta varten. Piddtdmme oikeuden teknisten tietojen
muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheista.
Jos laitteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myymalaan tai
asiakaspalveluun.

Tuotekuvaus

Digitaalinen rannekello, jossa heratys, paivamaara, ajanotto ja
kierrosajat, lahtolaskenta, kaksi aikavydhykettd sek& monivarinen
taustavalo. Vesitiiviys 10 ATM.

Painikkeet

RESET-painike
MODE-painike

Taustavalon painike
Kaynnistys-/pysaytyspainike

Naytto

cows

Hélytys

Péivéys

Viikonpéivét
Tasatuntien
merkkiaani
Sekunnit

Tunnit

WATER RESIST
100M

Toiminnot

Vaihda toimintoa painamalla MODE-painiketta (B). Toiminnot ovat:
Aika, halytys, ajanotto, lahtolaskenta (ajastin), toinen aikavydhyke.

A. Kellonaika

e 12/24 tunnin nayttétapa

e Nayttda tunnit, minuutit, sekunnit, vilkonpaivan
ja paivamaaran.

e 50 vuoden kalenteri. (2000-2049)

SU _ll'l

B. Alarm AL

Halytys soi asetettuna
aikana péaivittain.

C. Ajanotto ST
e Tarkkuus: 1/100-sekuntia
e Mittausaika: 00:00:00-59:59:99

D. Lahtélaskenta-ajastin TR
Lahtolaskenta-aika: 59:59:00-00:00:00

WATER RESIST
100M

E. Kaksi aikavydhyketta T2

Nayttaa kahden eri aikavydhykkeen ajan.

WATER RESIST
100M

asiakaspalvelu puh. 020 111 2222 sahkdposti asiakaspalvelu@clasohlson.fi
kotisivu www.clasohlson.fi osoite Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B, 00100 HELSINKI

Kaytto

Ajan asettaminen
1. Kun naytélld on kellonaika, paina

RESET-painiketta (A), kunnes
sekunnit alkavat vilkkua.

2. Nollaa sekunnit kaynnistys-/
pysaytyspainikkeella (D).

3. Siirry seuraavaan
asetustilaan painamalla =
MODE-painiketta (B). |

|

WATER RESIST
100M

4. Paina kdynnistys-/
pysaytyspainiketta (D) v
useita kertoja, niin arvo kasvaa yhden yksikon
kerrallaan. Pikakelaa pitamalla painiketta

\ T ) pohjassa.

5. Toista kohdat 3 ja 4 muiden asetusten kohdalla. Asetusten
jarjestys on seuraava: Sekunnit — tunnit — minuutit — vuodet —
kuukaudet - paivamaara.

6. Paina RESET-painiketta (A), kun olet tehnyt kaikki asetukset.
Viikonpéiva paivittyy automaattisesti vuoden, kuukauden ja
paivayksen asettamisen jalkeen.

Vaihda 12 ja 24 tunnin nayton valilla

Kun naytslla on kellonaika, paina kerran RESET-
painiketta (A), niin kello vaihtaa 12 tai 24 tunnin
nayton valilla. Kun valittuna on 12 tunnin néytto,
naytolla lukee "PM”, ja kun valittuna on 24 tunnin
nayttd, naytolla lukee "24H".

Paivamaaran nayttd

Kun naytolla on kellonaika, pida kaynnistys-/
pyséaytyspainiketta pohjassa, niin ndet paivamaaran
ja vuosiluvun.

Halytys ja aikamerkki

Kun olet asettanut herétyksen, kello halyttaa asetettuna ajankohtana
paivittain. Sammuta herétys painamalla mita tahansa painiketta
héalytyksen aikana. Jos et paina mitéan painiketta, halytys soi noin
60 sekunnin ajan. Kun tasatuntien aikamerkki on asetettu, kellosta
kuuluu aikamerkki tasatunnein.

Halytysajan asetus

1. Kun naytolla on kellonaika, paina MODE-
painiketta niin monta kertaa, etta paaset ‘-l ﬂﬂ
halytysajan asetustilaan. Paina kerran RESET- ’ C L
painiketta. Naytolla nakyy halytyksen kuvake ja
tunnit vilkkuvat.

S O

WATER RESIST

HL \ 2. Paina kaynnistys-/pysaytyspainiketta
T E— useita kertoja, niin arvo kasvaa yhden
yksikon kerrallaan. Pikakelaa pitamalla
painiketta pohjassa.

3. Siirry seuraavaan asetustilaan painamalla -'“7;."1
MODE-painiketta. F
LI

WATER RESIST
100M

4. Paina kaynnistys-/pysaytyspainiketta
useita kertoja, niin arvo kasvaa yhden
yksikén kerrallaan. Pikakelaa pitamalla
painiketta pohjassa.

5. Tallenna asetukset painamalla RESET-
painiketta. Palaa takaisin kellonajan n&yttéon
painamalla MODE-painiketta useita kertoja.

0c¥0810¢ “oN

WATER RESIST
100M
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Halytyksen tasatunnin aikamerkin
aktivoiminen

e Kun naytolla on kellonaika, paina MODE-painiketta niin monta
kertaa, ettd paaset halytysajan asetustilaan. Paina kaynnistys-/
pysaytyspainiketta. Naytolla nakyy halytyksen kuvake.

e Aktivoi tasatunnin aikamerkki tai halytys ja tasatunnin aikamerkki
painamalla kaynnistys-/pysaytyspainiketta useita kertoja.

Hdlytyksen ja tasatunnin aikamerkin valinnat
e Pelkka halytys (naytolla on halytyksen kuvake).

e Pelkk& aikamerkki (naytolla on aikamerkin kuvake).

e Halytys ja aikamerkki (naytolla on molemmat kuvakkeet).

Ajanottokello
Ei viliaikaa

1. Siirry ajanottoon painamalla MODE-painiketta
useita kertoja.

2. Kaynnisté ajanotto
kaynnistys-/
pysaytyspainikkeella.

WATER RES\ST

3. Pyséayta ajanotto painamalla uudelleen
kaynnistys-/pysaytyspainiketta.

4. Nollaa ajanottokello painamalla
RESET-painiketta.

Vdligjan kanssa =——— _ >y,

1. Siirry ajanottoon painamalla MODE-painiketta
useita kertoja.

WATER RESIST
100M

2. Kaynnista ajanotto
kaynnistys-/
pysaytyspainikkeella.

3. Paina RESET-painiketta, kun haluat katsoa
valiaikaa. Naytolla nakyy "SPL”. Ajanottokelloa
ei ndy, mutta se jatkaa ajan laskemista taustalla.

4. Paina RESET-painiketta uudestaan, niin kello
palaa ajanottotoimintoon, joka on laskenut
aikaa taustalla.

5. Voit toistaa kohtaa 3 ja 4 niin monta kertaa kuin haluat.
Sammuta ajanotto painamalla pyséaytys-/kaynnistyspainiketta.
7. Nollaa ajanottokello painamalla RESET-painiketta.

Lahtdlaskenta-ajastin

e Kello halyttad, kun ajastettu aika on kulunut loppuun.
Sammuta ajastin painamalla mita tahansa painiketta.
Muussa tapauksessa halytys soi noin 60 sekunnin ajan.

e Pisin lahtdlaskenta-ajastus on 60 minuuttia.

Lahtélaskenta-ajastimen asetus

1. Paina MODE-painiketta useita kertoja, niin
kello siirtyy ajastintilaan. Naytolla lukee "TR”.

2. Paina RESET-painiketta,
niin minuutit alkavat vilkkua.

WATER RESIST
100M

3. Paina kaynnistys-/pysaytyspainiketta
useita kertoja, niin arvo kasvaa yhden ) " (i
yksikén kerrallaan. Pikakelaa pitamélia L
painiketta pohjassa. P

SUOMI
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kotisivu www.clasohlson.fi osoite Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B, 00100 HELSINKI

4. Siirry seuraavaan asetustilaan painamalla
MODE-painiketta.

5. Paina kaynnistys-/pyséytyspainiketta
useita kertoja, niin arvo kasvaa yhden
yksikdn kerrallaan. Pikakelaa pitdamalla

N~ painiketta pohjassa.

6. Paina RESET-painiketta, kun olet tehnyt
kaikki asetukset.

Lahtélaskentatoiminnon kaytto N>
1. Aseta gjastinaika ylla olevien ohjeiden mukaisesti.

2. Kaynnista lahtdlaskenta-ajastin kaynnistys-/
pysaytyspainikkeella.

3. Paina uudelleen kaynnistys-/pysaytyspainiketta, mikéali
haluat pitda tauon ajastuksessa.

Kaksi aikavydhyketta

Toisen aikavybhykkeen asettaminen

1. Paina MODE-painiketta, kunnes paaset
aikavydhyke 2:een. Naytolla lukee "T2”.

I g
ILid

WATER RESIST
100M

2. Paina RESET-painiketta, niin tunnit
alkavat vilkkua.

3. Paina kaynnistys-/pyséaytyspainiketta
useita kertoja, niin arvo kasvaa yhden
yksikon kerrallaan. Pikakelaa pitamalla
painiketta pohjassa.

Aseta minuutit painamalla MODE-painiketta.

5. Voit muuttaa minuutteja kdynnistys-/
pysaytyspainikkeella. Yksi painallus
muuttaa 30 minuuttia.

6. Paina RESET-painiketta, kun olet tehnyt
kaikki asetukset.

Taustavalo

e Taustavalon ansiosta kellonaika on helppo
lukea my6s pimeélla.

e \oit painaa taustavalopainiketta milloin tahansa.
Taustavalo palaa noin neljan sekunnin ajan.

Huolto ja yllapito
Ala avaa kellon koteloa.

o Ala paina painikkeita, mikali kello on vedessa.

e Mikali kellon sisdlle joutuu kosteutta, ota valittdmasti yhteys myymalaan.
Kellon sisélle joutuva kosteus saattaa vahingoittaa kellon metalliosia.

e Kello kestaa rajuakin kasittelyd, mutta ala silti altista sité turhaan iskuille
ja kolhuille.

o Al3 altista kelloa arimmaisille lampatiloille.

e Puhdista kello kuivalla ja pehmealla linalla. Valté voimakkaita
puhdistusaineita, sillé ne saattavat vahingoittaa kellon muoviosia.

o Alakayta kelloa voimakkaissa sahkdmagneettisissa ympéristoissa.

kotitalousjatteen sekaan. Ohje koskee koko EU-aluetta. Ef

Virheellisesta kierrattémisesta johtuvien mahdollisten

ymparisté- ja terveyshaittojen ehkadisemiseksi tuote tulee vieda -

kierratettéavaksi, jotta materiaali voidaan kasitella vastuullisella

tavalla. Kierrata tuote kayttdmalla paikallisia kierratysjarjestelmia tai ota
yhteys ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote kierrétetaan vastuullisella tavalla.

Tekniset tiedot

Halk. 46 mm
Paristotyyppi CR2025 (siséltyy)

Kierrattaminen

Tama symboli tarkoittaa, ettd tuotetta ei saa laittaa

Vesitiivis 10 ATM

clas
ohlson
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Digitale Armbanduhr

Art.Nr. 36-4046-1  Modell YP04238/01

Vor Inbetriebnahme die komplette Bedienungsanleitung durchlesen
und aufbewahren. Irrtiimer, Abweichungen und Anderungen behal-
ten wir uns vor. Bei technischen Problemen oder anderen Fragen
freut sich unser Kundenservice Uber eine Kontaktaufnahme.

Produktbeschreibung

Digitale Armbanduhr mit Wecker, Datum, Stoppuhr mit Rundenzeiten,

Timer (Countdown), doppelten Zeitzonen und mehrfarbiger Hinter-
grundbeleuchtung. Wasserdicht bis 10 ATM.

Tasten

B———
RESET (Rucksetzung)) \
MODE (Einstellungen)

Backlight (Hintergrundbeleuchtung)
. Start/Stop (Start/Stopp)

Display

cows

Wecker

Datum
Wochentag

Stundensignal

Sekunden

Stunden

WATER RESIST
100M

Funktionen

Zur Wechseln zwischen den Funktionen mehrmals die Taste MODE
(B) driicken. Reihenfolge: Uhrzeit, Wecker, Stoppuhr, Timer (Count-
down), Zeit der zweiten Zeitzone.

A. Uhrzeit

e 12/24-Stundenformat

® Anzeige von Stunden, Minuten, Sekunden,
Wochentag und Datum.

e Kalender bis 2049.

B. Wecker AL

Das Wecksignal ertdnt jeden
Tag zur eingestellten Uhrzeit.

2T
IE ‘LI

WATER RESIST

B. Stoppuhr ST v

e Genauigkeit: 1/100 Sekunde.
e Messzeit: 00:00:00-59:59:99

D. Timer (Countdown) TR
Timerzeit: 59:59:00-00:00:00

WATER RESIST
100M

E. Doppelte Zeitzonen T2

Anzeige der Uhrzeit von zwei Zeitzonen.

DEUTSCHLAND

Kundenservice Hotline 040 2999 78111 E-Mail kundenservice@clasohlson.de
Homepage www.clasohlson.de Postanschrift Clas Ohlson GmbH, Jungfernstieg 38, 20354 Hamburg

Bedienung

Einstellung der Uhrzeit

1. Wenn die Uhr die Zeit anzeigt, die Taste
RESET (A) gedriickt halten, bis
die Sekunden zu blinken beginnen.

yosinaqg

2. Mit der Start-/Stopptaste (D)
die Sekunden nullstellen.

3. Mit der Taste MODE (B)
zur n&chsten Einstellung
wechseln.

WATER RES\ST

4. Durch mehrmaliges
Driicken von der Start-/ v
Stopptaste (D) den Wert jeweils um eins
erhéhen. Damit sich der Wert schneller

\ W“WES‘ST erhoht, die Taste gedrickt halten.

5. Umalle Elnstellungen vorzunehmen, Schritt 3 und 4
wiederholen. Reihenfolge der Einstellungen: Sekunden —
Stunden — Minuten — Jahr — Monat - Tag.

6. Wenn alle Einstellungen fertig sind, die Taste RESET (A)
drtcken. Der Wochentag stellt sich abhangig vom Datum
automatisch ein.

Uhrzeitformat (12 Stunden / 24 Stunden) &ndern

Wenn die Uhr die Zeit anzeigt, einmal auf RESET A
(A) drlicken, um das Uhrzeitformat (12 Stunden /
24 Stunden) zu &ndern. Bei 12-Stundenanzeige
wird im Display ,PM* angezeigt, bei 24-Stunden-
anzeige wird ,24H" angezeigt.

Datum anzeigen

Wenn die Uhr die Zeit anzeigt, die Taste Start-/
Stopptaste gedriickt halten, bis das Datum und
die Jahreszahl angezeigt werden.

Wecker und Stundensignal

Bei eingeschaltetem Wecker lautet der Wecker jeden Tag zur ein-
gestellten Uhrzeit. Zum Abschalten des Wecksignals eine beliebige
Taste dricken, solange das Wecksignal ertont. Anderenfalls wird
das Wecksignal nach ca. 60 Sekunden automatisch abgeschaltet.
Bei eingeschaltetem Stundensignal ertont das Stundensignal jede
halbe Stunde.

Weckzeit einstellen

1. Wenn die Uhr die Zeit anzeigt, mehrmals
die Taste MODE dricken, um den Wecker —
aufzurufen. Einmal auf RESET drlcken. '-' nﬂ
Im Display wird das Weckersymbol angezeigt IC L‘U
und die Stunden blinken. Wi

Durch mehrmaliges Driicken von der
Start-/Stopptaste den Wert jeweils um
eins erhdhen. Damit sich der Wert schneller
erhoht, die Taste gedrtckt halten.

3. Mit der Taste MODE zur nachsten ' i-"-l
Einstellung wechseln. J

WATER RESIST

4. Durch mehrmaliges Driicken von der Start-/
Stopptaste den Wert jeweils um eins erhéhen.
Damit sich der Wert schneller erhéht, die Taste

gedriickt halten.

5. Wenn alle Einstellungen fertig sind, zum
Speichern die Taste RESET dricken.
Mehrmals die Taste MODE drlicken, um zur
Zeitanzeige zurtickzukehren. \

0c¥0810¢ “oN
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Wecker und Stundensignal aktivieren

e Wenn die Uhr die Zeit anzeigt, mehrmals die Taste MODE drticken,
um den Wecker aufzurufen. Einmal die Start-/Stopptaste drticken.
Im Display wird das Weckersymbol angezeigt.

e Durch mehrmaliges Driicken der Start-/Stopptaste
das Stundensignal, den Wecker oder beide zusammen aktivieren.

Wecker und Stundensignal kombinieren
Nur Wecker (im Display wird das Weckersymbol angezeigt).

e Nur Stundensignal (im Display wird das Symbol ftr
Stundensignal angezeigt).

e Sowohl Wecker als auch Stundensignal (im Display werden
beide Signale gleichzeitig angezeigt).

Stoppuhr
Ohne Zwischenzeit

1. Zum Aufrufen der Stoppuhr mehrmals
die Taste MODE driicken.

2. Die Start-/Stopptaste
drticken, um die Stoppuhr
zu starten.

WAYER RESISY

3. Zum Anhalten der Stoppuhr
die Start-/Stopptaste erneut driicken.

]
4. Mit der Taste RESET die Stoppuhr nullstellen.

M|t Zwischenzeit ===—— _ >

Zum Aufrufen der Stoppuhr mehrmals
die Taste MODE driicken.

2. Die Start-/Stopptaste
driicken, um die Stoppuhr
zu starten.

3. Zum Anzeigen einer Zwischenzeit die Taste
RESET driicken. Im Display wird ,SPL"
angezeigt. Die Stoppuhr wird nicht angezeigt,
zahlt aber im Hintergrund weiter.

4. Mit der Taste RESET zur Stoppuhr zurlickkehren,
die im Hintergrund weitergezahlt hat.

5. Schritt 3 und 4 beliebig oft wiederholen.
6. Zum Anhalten der Stoppuhr die Start-/Stopptaste dricken.
7. Mit der Taste RESET die Stoppuhr nullstellen.

Timer

e Wenn die eingestellten Timerzeit abgelaufen ist, ertdnt ein
Tonsignal. Zum Abschalten des Tonsignals eine beliebige Taste
drlicken. Anderenfalls wird das Tonsignal nach ca. 60 Sekunden
automatisch abgeschaltet.

e Timerzeit bis 60 Minuten.

Timer einstellen

1. Zum Aufrufen des Timers mehrmals die Taste
MODE drticken. Im Display wird , TR" angezeigt.

WATER RESIST

2. Die Taste RESET driicken. Die Minuten-
angabe beginnt zu blinken und kann
eingestellt werden.

WATER RESIST

3. Durch mehrmaliges Drlicken von der Start-/
Stopptaste den Wert jeweils um eins ) " (i
erhéhen. Damit sich der Wert schneller (|
erhoht, die Taste gedriickt halten. P

DEUTSCHLAND

Kundenservice Hotline 040 2999 78111 E-Mail kundenservice@clasohlson.de
Homepage www.clasohlson.de Postanschrift Clas Ohlson GmbH, Jungfernstieg 38, 20354 Hamburg

4. Mit der Taste MODE zur nachsten
Einstellmdglichkeit wechseln.

yosinaqg

5. Durch mehrmaliges Driicken von der Start-/
Stopptaste den Wert jeweils um eins erhéhen.
Damit sich der Wert schneller erhoht, die Taste

\ gedrlickt halten.

6. Wenn alle Einstellungen fertig sind, die Taste
RESET drtcken.

Timer verwenden

1. Die Timerzeit wie beschrieben einstellen.

2. Die Start-/Stopptaste dricken, um den Timer zu starten.

3. Durch erneutes Drlicken der Start-/Stopptaste kann der Timer
unterbrochen werden.

Doppelte Zeitzonen

Zeitzone 2 einstellen
1. Zum Aufrufen der 2. Zeitzone mehrmals
die Taste MODE drUucken. Im Display wird
, 12" angezeigt.
Vg

WATER RESIST

[ [ e

Ll

2. Die Taste RESET drlicken. Die Stunden-
angabe beginnt zu blinken und kann
eingestellt werden.

3. Durch mehrmaliges Drticken von der Start-/
Stopptaste den Wert jeweils um eins erhdhen.
Damit sich der Wert schneller erhoht, die Taste
gedrUckt halten.

4. Mit der Taste MODE zur Minuteneinstellung
wechseln.

5. Mit der Start-/Stopptaste die Minuten andern.
Ein Tastendruck andert die Uhrzeit um 30 Minuten.

6. Wenn alle Einstellungen fertig sind, die Taste
RESET dricken.

Hintergrundbeleuchtung

e Die Hintergrundbeleuchtung besteht aus
einer Leuchtscheibe, mit deren Hilfe sich
die Ziffern im Dunkeln gut ablesen lassen.

e Die Hintergrundbeleuchtung kann jederzeit
eingeschaltet werden. Das Display wird
dann ca. 4 Sekunden lang beleuchtet.

Pflege und Wartung

Niemals versuchen das Gehéuse zu 6ffnen.

*  Unter Wasser niemals eine Taste driicken.

e Trittim Innern der Uhr Feuchtigkeit auf, umgehend den Kundendienst kontaktieren.
Feuchtigkeit im Innern der Uhr kann die Metallteile der Uhr schadigen.

e Die Uhrist so konstruiert, dass sie unsanfter Behandlung standhélt. Trotzdem
sollten StéBe und grobe Behandlung nach Moglichkeit vermieden werden.

e Die Uhr vor extremen Temperaturen schitzen.

e Zur Reinigen der Uhr ein trockenes, weiches Tuch verwenden. Keine
scharfen Reinigungsmittel verwenden, da diese die Kunststoffteile der Uhr
beschadigen kénnen.

e Die Uhr nicht in Umgebung mit starker elektromagnetischer Strahlung verwenden.
Hinweise zur Entsorgung

Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt nicht gemeinsam mit
dem Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Dies gilt in der gesamten
EU. Um mdglichen Schaden fur die Umwelt und Gesundheit

vorzubeugen, die durch fehlerhafte Abfallentsorgung verursacht

werden, soll dieses Produkt auf verantwortliche Weise recycelt [ ]
werden um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen

Ressourcen zu fordern. Bei der Riickgabe des Produktes bitte die vorhandenen
Recycling- und Sammelstationen benutzen oder den Handler kontaktieren.
Dieser kann das Produkt auf eine umweltfreundliche Weise recyceln.

Technische Daten

Durchmesser 46 mm
Batterietyp CR2025 (inklusive)
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